
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007843
Mfr. No.: 102822-GRY
Action Type: Long
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929001
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Tragen Sie bei der Montage und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und ebenen Oberfläche montiert ist.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während
der Nutzung zu verhindern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Montage.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
Installation des Forends:

Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18").1.
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben2.
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Forend sicher und stabil montiert ist.3.

Montage des Zielfernrohrs:
Wählen Sie die passende Zielfernrohrmontageschiene für Ihre Aktion.1.
Befestigen Sie die Montageschiene an der ForendSchiene.2.
Montieren Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.3.

Verwendung des Schaftes:
Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton1.
Carbine Stock).
Befestigen Sie den Schaft an der ChassisBasis.2.
Überprüfen Sie die Stabilität des Schafts vor der Nutzung.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Bringen Sie das Produkt zu einer zugelassenen Recyclingstelle, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base for the Tikka T3. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product functions safely and effectively. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations regarding firearm use and
storage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and associated components for wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that all components, including forends and stocks, are securely attached before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Stock: Detach the existing stock from the Tikka T3 by following the manufacturer’s2.
instructions.
Attach Chassis Base:3.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the Tikka T3.
Securely fasten the chassis to the action using the provided screws.

Install Forend:4.
Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base using the provided mounting hardware.

Install Stock: Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine) and5.
attach it according to the manufacturer's instructions.
Check Stability: Ensure all components are securely fastened and check for any movement.6.

Usage

Before each use, inspect the chassis and its components for any signs of wear or damage.
Always follow safe firearm handling practices.
Adjust the forend and stock to your comfort and shooting style, ensuring that all adjustments are secure
before use.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental use.



Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the designated
customer support channels provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for a
prompt response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia
de tiro, ofreciendo una plataforma robusta y versátil. Sin embargo, es importante usar y manejar el chasis de
forma segura para evitar accidentes. Esta guía te proporcionará información sobre el uso seguro del producto,
así como instrucciones para su instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica que todas las partes estén en buen estado antes de su uso. No utilices el producto si encuentras
daños visibles.
Utiliza el chasis únicamente con armas de fuego compatibles y según las especificaciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva, al usar armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si se utiliza con armas no compatibles.
Posibilidad de daños al chasis si se usan componentes incorrectos o mal instalados.
Riesgo de accidentes si el chasis no se mantiene adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Realiza un chequeo regular del chasis y sus componentes para asegurarte de que todo esté en
buen estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Lee el manual de instalación del fabricante antes de comenzar.

Montaje del Chasis:2.

Desmonta cualquier componente anterior de tu arma de fuego según las instrucciones del
fabricante.
Coloca el chasis en la acción del arma y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Utiliza los tornillos y herramientas adecuadas para fijar el chasis. No aprietes en exceso.
Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de proceder.

Uso:



Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
Practica el uso del chasis en un entorno seguro y controlado.
Familiarízate con el funcionamiento del chasis y las opciones de ajuste disponibles.

Instrucciones de Desecho
No deseches el chasis ni sus componentes de manera irresponsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, dirígete a un punto de
contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer
consultas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y recuerda revisar la plataforma Safety Gate de la UE para notificaciones sobre productos inseguros.



Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir acheté le châssis MDT ESS pour le Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit fonctionne de manière sûre et
efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le châssis MDT ESS est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Manipule toujours les armes à feu de manière responsable et respecte toutes les lois et réglementations
locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis et les composants associés pour détecter toute usure ou dommage
avant chaque utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le châssis.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Vérifie que tous les composants, y compris les forends et les crosses, sont solidement fixés avant
utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sûr.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants de manière à compromettre la sécurité ou les
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et dirigée dans une direction sûre.1.
Retirer la Crosse Existante : Détache la crosse existante du Tikka T3 en suivant les instructions du2.
fabricant.
Fixer la Base du Châssis :3.

Aligne le châssis MDT ESS avec l'action du Tikka T3.
Fixe solidement le châssis à l'action à l'aide des vis fournies.

Installer le Forend :4.
Sélectionne la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").
Fixe le forend à la base du châssis à l'aide du matériel de montage fourni.

Installer la Crosse : Choisis ton option de crosse préférée (Skeleton Rifle, Folding Rifle, ou Skeleton5.
Carbine) et fixela selon les instructions du fabricant.
Vérifier la Stabilité : Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés et vérifie qu'il n'y a pas6.
de mouvement.

Utilisation

Avant chaque utilisation, inspecte le châssis et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu.
Ajuste le forend et la crosse selon ton confort et ton style de tir, en veillant à ce que tous les ajustements
soient sécurisés avant utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine le châssis MDT ESS conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, veille à ce qu'il soit éliminé d'une manière qui
empêche une utilisation accidentelle.
Recycle les matériaux si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis MDT ESS, n'hésite pas à contacter les canaux de
support client désignés par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour une réponse
rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton châssis MDT
ESS. Merci de ton engagement envers la sécurité et l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver acquistato il MDT ESS Chassis Base per il Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto funzioni in modo sicuro ed efficace. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il MDT ESS Chassis Base venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in
questa guida.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e segui tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti l'uso e la conservazione delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis e i componenti associati per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando usi armi da fuoco.
Assicurati che tutti i componenti, inclusi forends e calci, siano saldamente attaccati prima dell'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.
Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovi il Calcio Esistente: Stacca il calcio esistente dal Tikka T3 seguendo le istruzioni del2.
produttore.
Attacca il Chassis Base:3.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del Tikka T3.
Fissa saldamente il chassis all'azione utilizzando le viti fornite.

Installa il Forend:4.
Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Attacca il forend al chassis base utilizzando l'hardware di montaggio fornito.

Installa il Calcio: Scegli la tua opzione di calcio preferita (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton5.
Carbine) e attaccala secondo le istruzioni del produttore.
Controlla la Stabilità: Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e controlla eventuali6.
movimenti.

Uso

Prima di ogni utilizzo, ispeziona il chassis e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le pratiche di maneggiamento sicuro delle armi da fuoco.
Regola il forend e il calcio secondo il tuo comfort e stile di tiro, assicurandoti che tutte le regolazioni siano
sicure prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MDT ESS Chassis Base in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire usi
accidentali.
Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a contattare i canali di
supporto clienti designati forniti dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta
rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e l'uso responsabile delle armi da fuoco.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt MDT ESS Chassis Base for Tikka T3. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksinformasjon for å sikre at produktet fungerer trygt og effektivt. Vennligst les denne guiden grundig før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at MDT ESS Chassis Base kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Håndter alltid skytevåpen ansvarlig og følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring
av skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspeksjoner regelmessig chassiset og tilknyttede komponenter for slitasje eller skader før hver bruk.
Hvis du merker noen feil eller problemer, slutt å bruke produktet umiddelbart og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du fester eller fjerner chassiset.
Bruk passende øye og hørselsbeskyttelse når du bruker skytevåpen.
Sørg for at alle komponenter, inkludert forender og stokker, er sikkert festet før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter på noen måte som kan kompromittere sikkerhet eller
ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pek i en trygg retning.1.
Fjern eksisterende stokk: Ta av den eksisterende stokken fra Tikka T3 ved å følge produsentens2.
instruksjoner.
Fest Chassis Base:3.

Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til Tikka T3.
Fest chassiset sikkert til handlingen ved hjelp av de medfølgende skruene.

Installer Forend:4.
Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18").
Fest forenden til chassiset ved hjelp av det medfølgende monteringsutstyret.

Installer Stokk: Velg din foretrukne stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine) og fest5.
den i henhold til produsentens instruksjoner.
Sjekk stabilitet: Sørg for at alle komponenter er sikkert festet og sjekk for eventuell bevegelse.6.

Bruk

Før hver bruk, inspiser chassiset og dets komponenter for tegn på slitasje eller skader.
Følg alltid sikre håndteringspraksiser for skytevåpen.
Juster forenden og stokken til din komfort og skytestil, og sørg for at alle justeringer er sikre før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kaste MDT ESS Chassis Base i samsvar med lokale forskrifter.



Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer
utilsiktet bruk.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt de angitte
kundestøttekanalene fra produsenten. Sørg for å ha produktdetaljene klare for en rask respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT ESS Chassis
Base. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników. Należy przestrzegać
poniższych zasad, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Upewnij się, że korzystasz z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wyłącznie akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.
Podczas montażu i demontażu zachowaj szczególną ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Chassis Base:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zainstaluj chassis na odpowiednim modelu broni Tikka T3, postępując zgodnie z instrukcjami
producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Dodawanie Forend i Stock:2.

Wybierz odpowiedni forend (12", 15", 18") i upewnij się, że jest on kompatybilny z chassis.
Zamontuj forend, upewniając się, że sloty MLOK są prawidłowo umiejscowione.
Wybierz stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, Skeleton Carbine) i zamontuj go zgodnie z instrukcją.

Użytkowanie:3.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas korzystania z broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym serwisem.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu przyszłego odniesienia. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.



MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät vahingot.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Vältä tuotteen käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia tai työkaluja, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus:2.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Chassis Base huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukassa, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan hyväksyntää.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3
Introduktion
Grattis till ditt köp av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3! Denna produkt är designad för att ge dig en säker och
effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika vapenmodeller. Använd endast med Tikka T3 och T3x.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren eller tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du monterar eller hanterar produkten.
Se till att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om den har skadats eller om du är osäker på dess skick.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Ta bort det befintliga chassit från ditt vapen.
Rengör ytorna noggrant för att säkerställa en bra passform.
Montera chassi basen enligt tillverkarens anvisningar. Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på forenden (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassi basen med hjälp av MLOK spåren och QD flush cup fästen.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt innan användning.

Montering av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ tillverkarens instruktioner för att montera den valda stocken.
Använd ESS till Carbine Adapter om du väljer Skeleton Carbine Stock.

Användning:4.

När installationen är klar, kontrollera att alla delar fungerar som de ska.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du använder vapnet.
Använd vapnet endast på godkända skjutbanor och i enlighet med lokala lagar och förordningar.



Avfallsanvisningar
Avfall och trasiga delar bör kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas Tikka T3. Tack för att du valt vårt produkt!



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navržen s důrazem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu zkontrolujte, zda prodejce splňuje všechny bezpečnostní požadavky.
V případě podezření na nebezpečný výrobek informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně nainstalovány a zajištěny před použitím.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a zákony platné ve vaší oblasti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k instalaci dodané s výrobkem.

Instalace:2.

Připojte Chassis Base k pušce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou pevně utaženy.
Nainstalujte Forend a Stock podle vašeho výběru.

Používání:3.

Po dokončení instalace proveďte kontrolu celého systému.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven a připraven k použití.
Při používání dodržujte pokyny pro údržbu a čištění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nebezpečný, kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.
Zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace pro rychlé vyřešení problémů.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MDT ESS Chassis Base Tikka T3.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj produkt!
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